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[. Disposiciones generales
JEFATURA DEL ESTADO > B Comenlo
a) Por «animal», cuando se emplee este término sin otro califica-
tivo, se¢ entendera aualquier vertebrado vivo no humano, incluidas las
25808 INSTRUMENTO de Ratificacion del Convenio Europeo formas larvales, autiénomas y/o con capacidad para reproducirse pero

sobre proteccion de los animales vertebrados wilizados con
fines experimeniales y otros fines cientificos, hecho en
Estrasburgo el 18 de marzo de 1986.

JUAN CARLOS 1
REY DE ESPANA

Por cuanio el dia 11 de agosto de 1988, el Plenipotenciario de
Espafia, nombrado en buena y debida forma al efecto. firmo en
Estrasburgo el Convenio Europeo sobre proteccién de los animales
vertebrados utilizados con fines experimentales y otros fines cientificos,
hecho en Estrasburgo el 18 de marzo de 1986,

1istos y examinados los 37 articulos de dicho Convenio ¥ los anexos
A v B del mismo,

Concedida por las Cortes Generales la qutorizacion prevista en el
articulo 94.1 de la Constitucidn,

Vengo en aprobar y ratificar cuanto en €l se dispone, como en virtud
del presente lo aprucbo v ratifico, prometiendo cumplirlo, observarlo y
hacer que se cumpla v observe puntualmente en todas sus partes. a cuyo
fin, para su mayor validacién y firmeza mando expedir este Instrumento
de Ratificacion firmado por Mi, debidamente seflado y refrendado por
el infrascrito Ministro de Asuntos Exteriores.

_.Dado en Madrid a 2 de agosto de 1989.
’ . ) JUAN CARLOS R.
EL Mimistfo de Asuntos Exteriores,
TRANCISCO FERNANDEZ ORDONEZ

CONVENIO EUROPEQ SOBRE PROTECCION DE LOS ANIMA-
LES VERTEBRADOS UTILIZADOS CON FINES EXPERIMEN-
TALES Y OTROS FINES CIENTIFICOS
(ESTRASBURGO, 18 DE MARZO DE 1986)

PREAMBULO

Los Estados miembros del Consejo de Europa, firmantes del presente
Convenio,

Recordando que ¢l objetivo del Consejo de Europa es conseguir una
uni6n mas estable entre sus miembros y que es su deseo cooperar con
otros'Istados en Ja proteccion de los animales vivos utilizados con fines
experimentales y otros fines cientificos;

Reconaciendo gue el hombre tiene la obligaciéon moral de respetar a
1odos los animales y de tener debidamente en cuenta su capacidad de
sufrimiento y memoria;

_ Aceptando, sin embargo que, en su busqueda del conocimiento, la
salud y la seguridad, el hombre tiene necesidad de utilizar animales
cuando haya una esperanza razonable de que el resultado redunde en
progreso del conpcimiento o en -beneficio general del hombre o del
_animal, por la misima razén que los utiliza como alimento, vestido y
bestias de carga; - - * i

Resueltos a limitar la ulilizacién de los animales con fines experi-

mentlales y otros fines cientificos, con objeto de sustituir esa utilizacién -

siempre gue sea posible, en particular, trantando de encontrar métodos
alternativos y fomentando la aplicacion de éstos;

Deseosos de adoptar disposiciones comunes, con el fin de proteger a
los animales utilizados en procedimientos que puedan causar dolor,
sufrimiento, angustia o dafios duraderos y de asegurar que cuando éstos
zean incvitables, se reducirdn al minimo,

Han acordado lo siguiente:

TITULO PRIMERO

Principios generales
ARTICULO |

i. Este Convenio sera aplicable a todo animal utilizado o destinado
«-set utilizado en cualquier procedimiento experimental u otro procedi-
miento centifico capaz de causar dolor, sufrimiento, angustia o danos
duraderos. No serd aplicable a las précticas agricolas o de veterinaria
ciinica no experimentales.

con exclusion de las demds formas fctales o embrionarias;

b) Por «destinado a ser utilizado» se entendera criado o mantenido
para su venta. cesién o ulilizaciéon en cualquier experimento u otro
procedimiento cientifico; .

¢) Por «procedimiento» s¢ entenderad-1eda utilizacion experimental
u otra utilizacién cientifica de un animal capaz de causarle dolor.
sufrimiento, angustia o danos duraderos, incluida cualquier actuacion
que dé o puedar dar lugar al nacimiento de un animal en csas
condiciones, pero con exclusidn de los métodos menos dolorosos
aceptados por la prictica moderna (es decir, los métodos «humanita-
rios») para el sacrificio o el marcade de animales. Un procedimienio
empieza cuando se prepara al animal por primera vez para su utilizacién
v termina cuando ya no hay que hacer mds observaciones para esc
procedimiento; la eliminacion del dolor, ¢l sufrimiento, la angustia o los
danos duraderos gracias a la utilizacidn eficaz de la anestesia, la
analgesia u otros métodos no excluird la utilizacién de un animal del
ambito de esa definicion. .

d) Por «persona competente» se entenderd toda aquella persona a
la que una Parte considere competente en su territorio para desempenar
la oportuna funcién descrita en el presente Convenio;

e) Por «autoridad responsable» se entenderd, en el territorio de la
Parte de gue se trate, toda autoridad, organismo o persona designada
para la finalidad en cuestion; .

f} Por «establecimiento» se emendera toda instalacion fija o mévil,
tode edificio, grupo de edificios o cualesquiera otros locales. incluidos
aquellos lugares que no cstén completamente cercados o cubiertos:

g) Por «establecimiento criadom se entenderd todo establecimiento
en el que se crien animales con miras a su utilizacién en los procedi-
mientos;

h) Por «establecimiento proveedom se entenderd todo estableci-
micnto que no sea de cria, que suministre animales con miras a su
utilizacion en los procedimientos:

j) Por «métedo humanitario de sacrificio» se entenderd el sacnficio
de un animal con .un minimo de suffimiento fisico y mental, habida
cuenta de la especie de que se trate.

ARTiCcULO 2

~ Solo podra practicarse un procedimiento con uno o mds de los
siguientes fines y con sujecion a las restricciones establecidas en el
presente Convenio: - :

a. i) Prevencion de enfermedades, mala salud u otras anormalida-
des, o ‘de sus efectos en .el hombre, los animales vertebrados o
invertebrados.o las plantas, incluidos tos ensayos de calidad, de eficacia
y de seguridad de medicamentos, sustancias 0 productos 'y su produc-
con; ’ '

ii. Diagnostico o tratamiento de enfermedades, mala salud u otras
anormalidades, o de sus efectos en el hombre, los animales vertebrados

- o inveriebrados o las plantas; -

b) .Deteccion, evaluacion, regulacién o modificacién de las condi-
ciones fisiolégicas en €l hombre, los animales vertebrados o invertebra-
dos o las plantas; ) '

¢) Proteccion del medio ambiente;

-d) Investigacion cientifica;, = R
¢) Educacion y formacion; - :

f) Investigaciones forenses.

ARTicULG 3

Cada parte se compromele a tomar, lo antes posible y en todo caso,
dentro de un-plazo de cinco afios a partir de la fecha de entrada en vigor
del presente Convenio con respecto a esa Parte, todas las medidas
necesarias para aplicar las disposiciones de este Convemo y para
asegurar un sistema eficaz de control y supervisién.

AaTicuLo 4

Ninguna disposicion de este Convenio menoscabara 1a libertad de las

¥
s

Partes para adoptar medidas mas estriclas encaminadas a garantizar la

proteccion de los animales utilizados en los procedimicntos asi como afg
i [

controlar v restringir su utilizacion en los mismos.
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TITULO Ii

Cuidados generales y alojamiento

AwrTicuLo 5

}. A todo animal utilizado o destinade 2 ser ulilizado en un
procedimiento se le proporcionara alojamiento, determinado medio
ambiente. ai menes un grado minimo de libertad de movimientos,
alimento, agua v cuidados apropiados a su salud v bienestar. Se limitard
en ja mavor medida posible toda restriccion en su capacidad para
satisfacer sus necesidades fisiologicas v etologicas. En la aplicacién de
esla disposicion se tendran en cuenta las directrices sobre alojamiento y
cuidado de los animales contenidas en el anexo A al presente Convenio.

2. S¢ inspeccionarin diariamente las condiciones ambientales en
las que se crian, mantienen o utilizan los animales,

3. Se observaran el bienestar v el estado de salud de los animales
con la suficiente atencién v frecuencia para prevenir lodo dolor.
sufrimiento initil. angustia o dafnos duraderos.

4. Cada Parte 1omara las medidas necesarias para asegurar cuanto
antes la correccion de defecto o sufrimiento observados.

TITULO III
Ejecucién de los procedimientos
ARTiCULO 6

1. No se ejecutard un procedimiento para ningune de los fines
mencionados en el articulo 2 si puede recurrirse practica y razonable-
mente # otro método cientificamente satisfactorio que no requiera la
utilizacién de un animal.

> (Cada Parte fomentard la investigacion cientifica encaminada a
desarrollar mélodos que proporcionen la misma informacién que la
obtenida en los procedimientos.

ARrTicuLO 7

Cuando haya que ¢jecutar un procedimiento. la eleccion de especie
serd objeto de detenido examen v, si fuere necesario, s¢ expondrd su
motivacién a la autoridad responsable; al elegir entre procedimientos, se
oplara por los que utilicen ¢l nimera minimo de animales, causen

menes dolgr, sufrimiento. angustia o daifes duraderos v tengan mds
probabilidades de dar resultados satisfactorios.

ARTICULO 8

En todo procedimiento y a io largo de tedo el mismo se aplicara
ancsiesia o analgesia general o local v otros métodos destinados 2
elimiar. en la mayor medida posible. el dolor. el sufrimiento. Ja angustia
o los danos duraderos. a menos que:

a) El dolor causado por el procedimiento sea menor que la
alteracién del bienestar gel animal debido al empleo de la anestesia o

analgesia, 0 )
1) Que el empleo de la anestesia o analgesia sea compatible con la

finalidad del procedimiento. En 1tales casos. se tomardn Jas medidas

legislativas o administrativas apropiadas para asegurar que ese procedi-
miento No se gjecute mnecesandmenie. .

ArTyicuLo 9

I. Cuando se proyecie someler a un animal a un procedimiento en
el gue experimentard o se le expondrd a experimentar un dolor grave que
posiblemente vaya a prolongarse, dicho procedimiento debera declararse
v justificarse expresamente ante la autoridad responsable, o ser autorl-
zado expresamente por €s1a.

3. Se tomardn medidas legislativas o administrativas- adecuadas
para asegurar que ese procedimienio no se ejecute innecesariamente.

Tales medidas consisiiran: e

- Bien en la autorizacion expresa de la autoridad responsabie;

- O bien, en una declaracién expresa de ese procedimiente ante la
autoridad responsable v la accion judicial o administrativa adoptada por
dicha autoridad, si no esta convencida de que el procedimiemto tenga la
suficiente importancia para satisfacer las necesidades esenciales del
hombre o del animal, incluida la solucion de preblemas cientificos.

ARTiCULO 10

Durante un procedimiento, todo animal utilizado seguira estando
amparade por las disposiciones del articulo 3. excepto cuando estas
disposiciones sean incompatibles con el objetivo del procedimiento.

ArTicuLO 11

1. Al final de un procedimiento se decidiva si dejar con vida al
animal o sacrificarlo por un método humanitario. No se dejard con vida
a un animal, aunque se haya resiablecido su estado de salud normal en

odos los demas aspeclos. si es probable que sufra dolores o angustia

duraderos.

3. Las decisiones a que se refiere el apartade 1 de este articulo serdn '
tomadas por una persona competente. en particular un veterinario o la
persona gue, de acuerdo con el articulo 13, sea responsable del
procedimiento o lo haya cjecutado.

3. Cuando. al final de un procedimiento:

a) Deba dejarse con vida a un animal recibiran los cuidados
adecuados a su estado de salud, se le pondra bajo la supervision de un
velerinario © de oira persona compelente v se le mantendrd en
condiciones gue cumplan lo dispuesio en el articulo 5. Sin embargo.
podra prescindirse de las condiciones establecidas en la presente letra
cuando. a juicio de un veterinario, el animal no sufriria si se prescindiera
de ellas.

b) No deba dejarse con vida a un animal o no pueda disfrutar de
las disposiciones del articulo 5 para su bienestar. se lc sacrificard por un
método humanitario lo antes posible.

4. No podra utilizarse en un nuevo procedimiento a ningun animal
que haya sido utilizado en un procedimiento que le- haya ocasionado
dolor o sufrimiento grave o duradero, independieniemenie de que se
haya empieado anestesia o analgesia, 2 menos que haya recuperado su
estado normal de salud y bienestar; y:

a) Durante todo el nuevo procedimiento el animal esté sometido a
anestesia general que se mantendrd hasta so sacrificio; o

b El nuevo procedimieatlo solo exija intervenciones de poca
importancia.

ARrTicULO 12

No obstante las otras disposiciones de este Convenio. cuando sea
necesario para los fines legitimos del procedimiento. la autoridad
responsable podra permitir que se ponga en libertad el animal de que se
trate siempre que s¢ haya cerciorado de que se le han aplicado los
maximos cuidados posibles para proteger su bienestar. No se permitiran
procedimientos que supongan poner en libertad al animal unicamente
con fines educatives o formativos.

TITULO IV

Aautorizacién

ArTicULC 13

Un procedimiento que lenga los fines a que se refiere el aniculo 2

s6lo podra ser gjecutado por personas autorizadas o bajo la responsabili-
dad direcia de una persona autorizada o sl el proyecto expenimental u
otro provecto cientifico previsio esta autorizado segun las disposiciones

de la legistacion nacional. Sélo se concedera esa autorizacion a las
personas juzgadas competentes por ia autoridad responsable.

TITULO V

Establecimientos de cria o proveedores

ArTticuLo 14

Los establecimientos de cria y proveedores estardn registrados ante
1z autoridad responsable. a reserva de la concesién de una exencion en
virtud de los articulos 21 6 22. Estos establecimientos registrados
deberan reunir los requisitos expresados en ek articulo 5.

ARTICULG 15

En el registro a que se refiere el articulo 14 se hara constar la persona
encargada del establecimiento, que serd competente para administrar o

hacer administrar los cuidados adecuados a los animales de las especies
criadas o mantenidas en el establecimiento. - °

AI\{TlCULO 16

1. En los establecimientos de cria registrados se tomardn las
medidas oportunas para lievar un registro en el que se inscriban los
animales que sc crien en él, y se indiquen mimero y especie de los
animaies que salgan de él. las fechas de salida y el nombre y la direcci6n
del destinatario.

2. En los establecimientos proveedores registrados se tomardn las
medidas oportunas para llevar un registro en el que se indiquen el
nimero v la especie de los animales gue entren y salgan, las fechas de
esos movimientos. ¢l proveedor de los animales en cuestion v el nombre
v la direccién del destinatario.

3. La autoridad responsable determinard la naturaleza de Jos
regisiros que deba [levar v poner a su disposicién la persona responsable
de los establecimientos a que se refiefen los apartados 1 y'2 del presente
articulo. Esos registros deberdn conservarse durante un plazo minimo de
tres anos a partir de la fecha del ultimo asiento.
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ARTiCULO 17

1. En todo establecimiento se marcard individual y permanente-
mente a cada perro-y a cada gato de la manera menos dolorosa posible
antes de su destete.

2. Cuando un perro o un gato sin marcar entre por primera vez en
un establecimiento después de su destete, se le marcaré lo antes posible.

3. Cuando se traslade de un establecimiento a otro un perro o un
gato antes de su destete y no hava sido posible marcarlo previamente,
se guardard un documento de registro en el que conste una informacién
compleia en la que se exprese en particular Ja identidad de su madre,
hastia que pueda ser marcado.

En los registros del establecimiento deberdn constar los detalies
particulares de identidad y origen de cada perro o cada gato.

TITULO VI

Establecimientos usuarios

ARTiCULO 18

Los establecimientos usuarios se registrardn ante la autoridad res-
ponsable o serdn aprobados de otro medo por ésta ¥ reuniran las
condiciones expresadas en el articulo 5.

ArticurLo 1§

Los establecimientos usuarios deberan disponer de instalaciones y
equipos apropiados para las especies de animales utilizados y para la
ejecucién de los procedimientos que se realicen. El disefio, construccién
v funcionamiento de esas instalaciones y equipos deberd permitir
ejecutar los procedimientos lo mas eficazmente posible, con objeto de
obiener resuitados compatibles con el nimero minimo de animales y el
minimo de dolor, sufrimiento, angustia o danos duraderos.

ARTiCcuLO 20

En ios establecimientos usuarios:

-4} Se idemiificardn la persona o personas que sean administrativa-
mente responsables del curdado de los animales y del funcionamiento
del equipo;

b) Se dispondrd de suficiente personal cualificado;

c) Setomaran medidas adecuadas para disponer de asesoramiento
y lratamicnio velerinarios;

d) Un Veterinario u otra persona competente desempenara funcio-
nes de asesoramiento sobre ¢! bienestar de los animales.

ARTicuLO 21

I. Los animales de las especies enumeradas mds abajo que vayan
a utilizarsé en los procedimientos se adquiriran directamente en
establecimientos de cria tegistrados o procederdn de ellos, a menos que
se hayan obtenido una exencion general o especial en virtud de las
disposiciones que deba establecer la Parte:

Ratén, Mus musculus.

Rata, Rattus norvegicus.

Cobaya, Cavia procellus.

Hamster dorado, Mesocricetus auratus.
"Conejo, Oryctolagus cuniculus.

Perro, Canis familiaris.

Gato, Felis catus.

Codorniz, Coturnix ¢oturnix.

2. (Cada Parte se compromete a hacer extensivas las disposiciones
del parrafo 1 de este articulo a otras especies, en particular del orden de
los primates, tan pronto.como haya perspectivas razonables de disponer
de un suministro suficiente de animales de la especie correspondiente
criados expresamente con este fin. :

3. En los procedimientos no se utilizardn animales vagabundos de
especies domesticadas. La exencion general prevista en las condiciones
del apartado 1 de este articulo no podra hacerse extensiva a los perros
v gatos vagabundos.

ARTiCULO 22

En los estabiecimientos usuarios solo se utilizaran animales suminis-
trados por establecimientos de cria o proveedores registrados, a menos
que se hava obtenido una exencién general o especial en virtud de las
disposiciones que dicte la Parte.

ARTiCULO 23

Podrdn practicarse procedimientos fuera de los establecimientos
usuarios cuando asi lo permita la autoridad responsable.

ARTICULO 24

En los establecimientos usuarios se tomaran medidas para levar
registros y ponerlos a disposicién de la autoridad responsable cuando
¢ésta los solicite. En particular, esos registros deberan reunir los requisitos
del articulo 27 e indicar, ademds, el nombre v especie -de todos los
animales adquiridos, el proveedor y Ja fecha de llegada.

TITULO VII

Ensefianza y formacién

ArTiCULO 25

1. Los procedimientos practicados con fines de ensefianza, forma-
cidn o reciclaje para el ejercicio de una profesion u otras actividades.
incluidos los cuidados de los amimales utilizados o destinados a ser
wtilizados en los procedimientos, deberan notificarios a la autoridad
responsable y ser realizados por una persona compelente, 0 bajo su
supervision; esta persona serd responsable de velar-por que los procedi-
mientos se ajusten a la legislacion nacional de acuerdo con las
disposiciones del presente Convenio. -

2. En el campo de la ensefanza, la formacién o el reciclaje no se
permitiran procedimientos con fines distintos de los mencionados en el
anterior apartado 1.

3. Los procedimienios mencionados en el apartado I de este
articulo s¢ limitaran a los absolutamente necesarios para los fines de la
educacion o formacion de que se trate v s0lo se permitirdn si s objelivo
no puede conseguirse por métodos audiovisuales de valor comparable u
otros métodos adecuados.

ARTICULO 26

Las personas que practiguen procedimientos o tomen parte en ellos,
asi como a aquéllos que estén al cuidado de animales utilizados en los
procedimientos, incluida su supervision, deberan haber recibido una
ensenanza y formacién adecuadas.

TITULO VIl

Informacion estadistica

ArTicurLo 27

1. Cada Parte recogerd informacion estadistica sobre la utilizacion
de animales en los procedimientos y esta informacion s¢ pondra a la
disposicion del publico cuando ello sea licito.

2. Se recogera informacion con respecto a:

a) Elnumero y las clases de animales utilizados en los procedimien-
10s;
b) El nimero de animales de categorias seleccionadas utilizados en
procedimientos que tengan fines médicos directos y en la ensenanza y
la formacién;

¢} El nimero de animales de categorias seleccionadas utilizados en
procedimientos destinados a la proteccion del hombre y del medio
ambiente; -

d) El nimero de animales de categorias seleccionadas utilizados en
procedimientos exigidos por la ley. :

ArTicuLo 28

1. Sin perjuicio de lo que la legislacién nacional disponga en
materia de secreto y confidencialidad. cada Parte comunicard todos los
afos al Secretario general del Consejo de Europa la informacion sobre
los puntos mencionados en el apartado 2 del articulo 27, presentada en
la forma establecida en el anexo B a este Convenio,

2. El Secretario general del Consejo de Europa publicard la infor-
macion estadistica recibida de las Partes sobre los puntos mencionados
en el apartado 2 del articulo 27.

3. Se invita a cada Parte a comunicar al Secretario general del
Consejo de Europa la direccion de su autoridad nacional a la que puede
pedirse informacion sobre cstadisticas nacionales mas completas. Esas
direcciones figuraran en las publicaciones de estadisticas realizadas por
el Secretario general del Consejo de Eurcpa.

TITULO IX

Reconocimiento de los procedimientos practicados en el territorio
de otra Parte

ArTicuro 29

I. A fin de evitar la repeticién innecesaria de los procedimientos
exigidos por la ley en materia de salud v seguridad, cada Parte
reconocerd, cuando sea posible, los resuliados de los procedimientos
practicados en ¢l territorio de otra Parte.
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2. A ese efecto, las Partes se compromelen, siempre que sea posibic
v licilo. a presiarse asislencia mutua, en particular proporcionando
informacion sobre su legislacion v su practica administrativa en relacion
con los requisitos aplicables a los procedimientos que deban practicarse
en apovo de las solicitudes de registro de productos. asi como informa-
cién concreta sobre los procedimientos practicados en su territorio y
sobre la autorizacion u otros detalles administrativos referentes a esos
procedimientos.

TITULO X

Consultas multilaterales

ARTICULO 30

Las Partes. en un plazo de cinco anos a partir de la enirada en vigor
del presente Convenio v posteriormente cada cinco anos, 0 CoOn Mayor
frecuencia si una mayoria de las Partes asi lo pidiere, celebraran consultas
muitilaterales en cl seno del Consejo de Europa para examinar la
aplicacion de este Convenio. asi como lz conveniencia de revisar o
ampliar algunas de sus disposiciones. Estas consultas tendrdn lugar en
reunzones convocadas por €f Secretario general del Consejo de Evropa.
Las Parles comunicaran el nombre de su represeniante a) Secretario
gencral del Consejo de Europa por o menos dos meses antes de las
reuniones.

TITULO X1

Disposiciones finales

ArTicuLo 31

Este Convenio estard abierto a la firma de los Estados miembros del
Consgjo de Europa y de las Comunidades Europeas. Sera objeto de
ratificacion. acepracién ¢ aprobacién. Los instrumentos de ratificacion,
aceplacion o aprobacién se depositardn ante el Secretario general det
Consejo de Europa.

ARTICULO 32

| Este Convenio enirard en vigor ¢l primer dia del mes siguiente
a la expiracion de un plazo de seis meses después de la fecha en que
cuatro Estados miembros del Consejo de Europa havan expresado su
consentimiento para quedar obligados por el Convenio de acuerdo con
lo dispuesto en el articulo 31, )

2 (Con respeclo de 1ode signatario que exprese’posiericrmente su
consentimiento para quedar obligado por €l el Convenio entrard en
vigor el primer dia del mes siguiente a la expiracion de un plazo de seis
meses. contade a partir de la fecha del depdsito del instrumento de
ratificacion. aceptacidén o aprobacion. —

ARTicuLo 33

_ L Despuésde la entrada en vigor del presente Cenvenio. ei Comité
de Ministros del Consejo de Europa podrd invitar a cualguier Estade no
micmbro del Consejo a adherirse al presente Convenio, mediante
decision tomada por la mayoria prevista en el articulo 20, d), del
Estatute del Consejo de Europa y por unanimidad de los representantes
de los Estados contratantes con derecho a formar parte del Comizé.

2. Con respeclo de todo Estado adherente, el Convenio entrard en
vigor ¢} primer dia del mes siguiente a la expiracién de un plazo de seis
meses, contado a partir de la fecha del depésito del instrumento de
adhesion ante el Secretario general del Consejo de Europa.

ARTiCcULO 34

“1. Todo signatario podré, en el momento de la firma o al depositar
su instrumento de ratificacion, aceptacién, aprobacion o adhesidn,
formular una o mas reservas. Sin embargo, ne podran hacerse reservas
con respecto a los articulos | a 14 ni a los articulos 18 a 20.

2. Toda Parte que haya formulado una reserva en virtud del
apartado anterior podra retirarla, en todo o en parte. medianie notifica-
cion dirigida al Secretario general del Consejo de Europa. La retirada
suriird cfecto a partir de la fecha de recepeion de esa nolificacién por el
Secretario general,

3. La parte que hava formulado una reserva con respecio de una
disposicion de] presente Convenio no podrd exigir la aplicacion de esa
disposicion por cualquier otra Parte; sin cmbargo, st su reserva es parcial

o condicional, podra exigir la aplicacion de esa disposicion en la medida
en que ella misma la baya aceptado.

ARTICULO 35

I. Todo signatario podra. en ¢l momento de la firma o ai depositar
su instrumente de ratificacidn. aceptacién, aprobacién o adhesion.
indicar ¢l territorio o territorios 2 los gue sc aplicard el presente
Convenio. -

2, Toda Parte podra. en cualquier fecha posterior, hacer extensiva.
mediante declaracion dirigida al Secretario general del Consejo de
Europa. la aplicacion de este Convenio a cualquier otro 1EITIeT1o
expresado en la declaracién. Con respecio de ese territorio. el Convenio
entrard en vigor el primer dia del mes siguiente a la expiracion de un
plazo de seis meses, contado a parur de la fecha de recepcion de dicha
declaracién por el Secrctario gencral.

Toda declaracion realizada en virtud de los dos apartados
precedentes podra ser retirada, con respecto de cualquier territorio
expresado en esa declaracién, mediante notificacton dirigida al Secreta-
ric general. La retirada surtird efecto el primer dia del mes siguiente a
la expiracion de un plazo de seis meses, contado a partir de la fecha de
recepeion de dicha notificacion por el Secretario general.

ARTICULO 36

1. Toda Partc podra denunciar, en cualguier momento, ¢l presente
Convenio mediante notificacion dingida al Secretario gencral del
Consejo de Europa.

2" La denuncia surtira efeeto el primer dia del mes siguienie a Ia
expiracion de un plazo de seis meses, contado a partir de la fecha de
recepcion de la notificacion por ¢l Secretario general.

ARrTicuLo 37

_El Secretario general del Consecjo de Europa notificara a los Estados
miembros del Consejo de Europa. las Comunidades Europeas y cual-
quier Estado que se haya adherido a este Convenio:

a) Toda firma;

b} El deposito de todo instrumento de ratificacién, aceptacién,
aprobacion o adhesion:

¢) Toda fecha de enirada cn vigor del presente Convenio de
acuerdo con los articulos 32, 33 v 35

d) Todo oiro acto. netificacion o comunicacion gue se refiera al
presente Convenio.

En fe de lo cual. los abajo firmantes, debidamente autorizados al
efecto, han firmado el presente Convenio.

Hecho en Estrasburgoe el 18 de marzo de 1986. en francés v en inglés,
sicndo ambos textos igualmente fehacientes, en un solo gjemplar que
serd depositado en los archivos del Consejo de Europa. El Secretario
general del Consejo de Europa remitird copia certificada conforme a
cada uno de los Estados micmbros del Consejo de Eurepa, a las
Comunidades Europeas v a todo Estado invitado a adherirse al presente
Convenio. .

Por e Gobierno de la Repablica de Austria.

Por e} Gobierno del Reino de Bélgica: Jan R. Vanden Bloock.

Por et Gobierno de la Repiablica de Chipre.

Por el Gobierno del Reino de Dinamarca: Erling V. Quaade.

Por el Gobierno de la Republica Francesa. :

Por ¢ Gobierno de la Republica Federal de Alemania.

Fl’or el Gobierno de la Republica Helénica: Nicolaos Diamanto-
poulos.

Por 1 Gobierno de la Repablica de Islandia.

Por el Gobierno de Irlanda.

Por e} Gobierno de la Republica Raliana.

Por el Gobierno del Principade de Liechtenstein.

Por ¢l Gobierno del Gran Ducado de Luxemburgo.

Por el Gobierno de Malta.

Por el Gobierno del Reino de los Paises Bajos.

Por el Gobierno del Reino de Noruega: Bjorn H. Eirksen.

Por el Gobierna de la Repuablica- Portuguesa.

Por el Reino de Espana.

Por e] Gobierno del Reino de Suecia: Bertil. Arvidson.

Por ¢] Gobierno de la Confederacion Suiza.

Por ¢l Gobierno de la Repiblica de Turquia.

Por et Gobierno del Reino de Gran Bretana e Irlanda del Norte:
Christopher Lush.

Por las Comunidades Europeas:

. my e

.

-~

LAY IR B R N

CAm e e

gy -

s e

ARV R YT T e



T

[P —

31352

Jueves 25 octubre 1990

BOE nim. 256

ANEXO A

Pirectrices relativse al alojepiento ¥ culdados de los snimales

(articulo 5 del Comvenic)

IRDICE

Introduccifn

1. Instalaciones

1.1 Funclicnes y disefio general

1.2 Locales de alojamiento

1.3 Laboratorice ¥y sslas generales y especiales de
procedimiento.

1.4 Loczles de servicio.

2. Hedio aembiente eo los locales de slcjamience y su
coptrol

L veatilacitn

2 Temperatura

3 Humedad

4 Ilumipacibn

5 Ruido

L] Siatema de alsrma

3. Sutdados

Sslud

Capturs

Embalzje y transporte

Recepcifn y desembalaje

Cuarentena, aislamiemto y aclimatacibn
Enjaulamiento

Alimentacibn

Agus

Camas

Ejercicioc y manejo

Limpieza

Sacrificio humeniraric de los animales

R - R Y- YT e
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W W e L

lotroduccidn

l. Los Estados mlembroe del Consejo de EZuropa han decldido fijar
me &l obilerivo de proteger & los animaleg vivos utilirados con £15
nes experimentales ¥y otros finmey clientificos paras coaseguir gque
todo posible dolor, sufriwiento, angustia o dafics duraderos que se
les influjan coma consecuencia de los procedimientsos que se les
practiquen se lisiten s] mfniwo indispensable.

2. Es riarrn ane alpunns pracsdfmisnras as nractican en candicin
nes natutrales con anfmales mmlvajes que vives en libertad ¥y s
aseguran su propia subsistencla, pero ¢l nGmero de aquéllas ex muy
limitado. La gran wmayoria de los snimales utilizados en los
proceadimientos deben ser mantenidos, por razounes précticas, bajo
alguna clsse de control fislco ea iretalaciones gue varfiae desde
patques al asire libre hestsa jaulas para animsles pequelios. en el
correspondiente local de laborscorio. Esta es vaa situacibn en ls
que entrac en conflicto diversos intereses. Por una parte, est§
necesidades de movimiento, relaciones soclales y
otras manifestacliones vitales deber restringirase y, por otra, el
experiméntador ¥y sus ayudantes, que exigan plenc coatrol del
animkl y de¢ su medio ambiente., En sate conflicto de Intereses, al
Eegovezes GOEi=3z le-prEpbé-cni-otneiderdetln caouRdagifyc n

3. Por esa razén, el Convenlo esuropec para ls procecciln de low
animalae vertebrados utilizados con fines experimentales y otros
fines clentf{ficos dispone, an el arcliculec 5 que: "Todo animal
vtilizedo o destinade s ser utilizado epn un procedimientoc se le
proporcionarf alojasiento, determinado medio ambiente, al menos un
grado minimo de libertad de movimi{entos, xlimento, agua y cuidados
aproplados & su ealud y bienestar. Se limictarf en la mayor medida
posible toda restriccibo su capacidad para eatisfacer sus
pecesidades fistlollglcas y etolbgicas.”

b El presente anexoc cantiene ciertas ditectrices basadas en los
conocimfentos y la prcrics actusles sobre alojamiente y cuidsdo
de animales, y explica y «completa los pricciplos blsicos
formulados en el arcticule 5. En consecuencia, el objectivo perse-
gulido €5 ayudsr & las autoridades, las inecituciones ¥y las
perscnas eu el cumplimlento de los fineg del Consejo de Europa en
esta maceria.

5. La palsbra “cuidsdes”™, cuando se la utilizs en relacibn con
los snimales utilizados o destinados a ser utilirsdos en los
procedimientos, abarca todos lose aspectos de la relacifn enttre los
anipeles ¥y el hombre. Comprende lsa auma de los recursos
materiales y no sateriales movilizados por el honbre para obtener
y mantenst un anissl en un estado figico y mental em el que sufra
lo mencs posible y wmoporte lo mejor posible loe procediaientos.
Loe ciudados emplezan desde e} momente en que el animal es
selecclopado pare ser utilizado en low procedimientos ¥y continGe
haets que el aninmal es wsecTificado de wsnera husanitaria o
eliminsde de otra forma por el establecimiento, de acuerdoe con el
aTtlculo 11 del Convenie, una vez lerminado el procediaiento.

6. El &anexe Erata de =#consejar sobre la estructura de los
locales destinados a los animales. Existen, 6in embargo, varios
wérodos de criar y mantener animiles de laboratorio que difieren
principalmente en el grado de control del medioc ambiente

ztcrobionlégico. Debe ctenerse en cuenta que el personal inte-
ressdo, & la vista del carlicter y la condicifn de los animales,
tendrfs a vecer que eSTar en condiciones de juezgar culindo las
normas de espacio recomendedas pueden no ser suficisntes, comwo en
el caso de animales especilslmente agreaivod. Al aplicar laes
directrices expuestas en eate apéndice habrl que temer en cuenta
los imperstives de cada una de eras situaciones. Adesfe, es
necesario dejar claro el rango de estas directrices. A diferencia
de las dfsposiciones del prople Canvenio, estas directrices no son
obligatorias, sfno que &e trata de recomendacicnes de uso
discrecional redactadas como orleatacifno en cuanto a las priicticas
y aoreas que todos los interessdos deberjan esforzarse
concienzudamenies por alcenzar. Esta es ls razbo por la que ha
tenido que wtilizarse en todo el texto la palabra “deberia”
incluse cuande podrfis parecer mfs apropiads la palabras "debe”.
Por ej)eapleo, es evidente que deben suministrarse slimentos y agua
(véase 3.7.2 y 1.3).

7. Finalmente, por rsrones pricticaé y financieras, las inegtala~
ciones existentes pars el alojamiento de o6 animales no
neceaitarfan ser dustituidas mientras se e&ncuencren en buen estado
¢ no hayan quedads inservibles por otra causa. En espers de la
suatitucibn por ingtalaciones coaformesr <an las presentes
direcirices, éstes deberian observarse en ls medida de lo posible
sjustaado el nlmaro y tamafic de los enimales al mlojarlos en las
Jaulas y recientos existentes.

Definiciones

En este anexo A, ademds de las definiciones contenidas
en el Artfculo 1.2 del Convenlo!

a. por “locsles de alojamiento” eée entenderdn aquéllos
#n que se alojs norzalmente 8 lce animsles, ora con fines de cria
y reproduccibin, ora en e! curso de la ejecucibn de um
procedimiento; -

b. per "jaula” se entenderf un ¢spacio Dpermanentemente
fijo o m6vil cerrado por patedes sblidas ¥y, &1 mencs uoo de cuyos
lados estf constituido por barroces, tela setflica o, cuando
proceds, por redes y en €1 que at guarda o traosporta & une o mis
seghn la densidad de pobleciébn y las dimensiones de la
la libertad de movimientos de los manimales estars wmles o
manos restriagtids.

¢. por “recinto” se enteoder§ wun lugar cerrado, poT
ejemplo, mediante paredes, barrotes o tela metflica en ¢l que se
guardae uyno o wls animales; aunque siempre ec funcién del tamaflo
del reciento y de La densidad de poblacidn, la libercad de
movimientos de los snimales sueéle estar menos reatringidas que en
uoa jaula;

d. por “recinto _extericr” se eateaderf uwna superficie
cercads, por ejemplo, conm vallse, paredes, barrotes o tela
metflica y con frecuencis eltuada fuara de los edificios
permanentemente fijos y en el que los animalesr wantenidos en
Jaulas o corrales pueden moverse libremente durante ciertos
periodos de tiempo de scuerdo con sus necesidades etolbgicas ¥
fislolbgicas, por cjemplo, pata hacer ejercicio;

e. pat “cubfculo” se entenderf un  pequelc recinto de
cres lados, por lo comGn provisto de ua pesebre y separacicones

ieseveles, on ©1 que pucdea mantensves sujesss une o doso animalas

l. Instalacioues
1.1 Funciones vy disefio general
l.1.1 Toda instalscifin deberfa coastruirse de tal forma que

ofrezca un ambiente adecusdo pe la espscle alojada en ella.
Tanbikn deberfia eecar diseBada de tal wodo que impida &l acceso a
pPerTecnae no sutorizadas.

Las instalaclomes que forsen parte de un complejo de
éditfciss mayor debérian’ t prétajidad - mialgace " ABEAAs
de construccibo adecuadas y disposiciones que limiten e] nlmero de
enctradas ¢ impidan la circulacifn de pereonss oo sutorirades.

1.1.2 S¢ recomiends que haya un programa de manbtenimicato &
las instalaciones ceon el fin de prevenir tods deficiencia del
material.

1.2 jocales de slojumiento
l1.2.1 Deberfan tomarse todas 6 medidas necesarias pars ssegy
rar una limpieza cregular y eficar de los locsles y el
macntenimiento d& um nivel higiénice sscisfactorio. Los techox ¥
las paredes dsberian ser resistentes y tener uns superiicie lis
imperweable y flicilmence lavable. Debaris prestaree espec
ateccifn & lae junturas c¢op las puertas, conducciones, tuberfam ¥y
cables. Las puartse y ventsnss, cuandc las hays, deberfan
coustruirse o proteg e de modo que no dejen entrar anisales
indeseables. Cuando se considere neceestio, puede lostalaree une
ventanilla de inspeccifio en la puerta. Los suelos deberfan aser
lises e gfmperseables y tener una superficie no resbaladiza
fhcilmence lavable, capar de soportar sin detericratee el peso de
los comedercs y deafs equipos pesados. Cuando hays desagles,
deberian esctar adecusdsmente cubiertos y provistos de una berrera
que impids el acceso de animales.

1

l.2.2 Loa locales en ios que se permits & los animales moverme
libreaente deberfan tener las paredes y suelos cublertss de un
revestimiento particulsrmente resistente para soportar el fuerte
deagaste producldo por los animales y las operaciones de limplecza.

Eae revestimiento no deberfa ser de un meterial perjudicis]l para”

la malud de los snimales y deberfiaz estar concebido de tal forma
que &gtos no puedan lesionarse. Es descable dotar de desaglies a
tales locales. Deberfa establecerse une proteccifn adicional pira
el equipa o las instalaciones paras que ni loe animales puedan
deteriorarlos ni lesionarée ¢llos wismes. Cuando se dispenga de
tonas exteriores para ejercicio, deberfan tomarse, en su caso, las

7,
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atdidas necesarias para impedir &1 accese & eilas del plblico y de
loe snimales.

1.2.3 Los locales destinados al alojamiento de animales agri-
colas (vacas, ovejlse cabras, cerdos, ¢ llos, gallinas, etc.)
deberisn cumplit <como =miniwo las normes establecidas eo el
Convenio europes sobre proteccifn de loe animales criamdes con
fines agropecuarics, as{ ecmo por loc wervicios veterinarics vy
dembes sutoridades nacionales.

1-2.4 La msyoris de los locales de alojamiento surlen estar
concebidos para albergsr roedores. Con frecuencia, esos locales
se¢ utlilizaw taablén para aldergar aspeclies de maycr volusen.
Deberlia procurarse ne obligar a cohablcar a eapecien
incomparcibles.

1.2.5 Los locales de alojamienco deberian disponer de Instala-—
ciones que perwitam, liegado &1 caso, 1la remlizacibn de
procedinientos y manipulaclanes poco importantes.

1.3 Labceatarfos v locales genersles y cspeciaies de
proced ento
1-3.1 En los establacimientos de cris o proveedores deberfia

dispanerse de 1inecalaciones sdecuadas para preparat envios de
arimales 1istog para secr expedides.

1.3.2 Todoe log ectablecinlentos deberfan disponer tambi&n de
un mipims de instalsciones de laboratoric que permita realizar
ensayos diagnbeticos senc{llcs ¥ exbomenes posl mortem y/o racoger
muestTae pars someterlas & invescigacliones de laboratofio nés
intensas e¢n otro lugar.

1.3.3 Deberfan tomarse medidms para la recepcldn de snimales
de tal modo que los recifn llegados no pongan &2 peligro » los que
yt &e¢ encuentren en el establecimienco, par ejemplo, ponikadoiocs
er cusrentena. Deberis disponerese de salas generales y especiales
de procediaiento pare los cascs B0 Que DO mea convenjiente
practicar lok procedimientos o las observaciones en la sals donde
estdn alojados los snimales.

3.4 pDeberfa haber locales apropimde para poder alojar parv

separado 4 los animales enfermos o lesionados.

1.2.5 Cuando proceda, convendris disponerse de uns < nhs salas
de operaciones separadas, convenientemente equipadas pars la ejecy
cl6no de procediaientos quirGrgicos en condiciones de as&psia.
peheria haber instalsclones para la recuperacifn postoperatoria
cuando.séa necesario.

1.4 locales de serviclg

1.l Lot locales utilizadoc psra almacenar aliseocos deberian
cer fescos, secos y escar protegidos comnrra aabandijas e leszecios,
y los descipados & camds, mecos y cambién procegidos <COGLTA

sabandijas e insectos. Los demds msterisles que puedan conta-
minarse o presentar alghn peligro deberisa salmacenarae por
ceparado.

1.4.2 Deberia disponerse de locales para almacenar ias jaulas

liopias, ilos instrumentas y demSs equipe-

l.4.3 los locales de limpleza ¥y lavadso deberian wer lo
bastante espacledos comd para que en eilos quepan las lowtela-
¢iones necesarias para la descontaminacifn y liopieza del material
wtilirade. ELl procesc de limpileza deberia organizzree de ral modo
que ¢! materilal limplo y el sucio circulen por sepatado con el fia

_ﬁz evitar la conteminacibn del equipo que acabe de limpiasrse. Las
paredesn ¥y los suelos deberfan tECAT recubiertos de umn
revestimtento gque tenga la resistencls adecuada y el aiscems de
venilllscibn deberis tener ism capacidad suficiente para eliminar el
excess de calor ¥y de husedad.

1.4.4 Deberian tomkrse wmedidas para el almacenswiento en
condiciones higiénicas eatlsfactorias y la eliminacién de los
cadfveres y restos de animales. S5i no fuers posible ¢ deseable la
incinermcidn la situ, coovendrfs tomar wedidas pars eliminar en
coadiciones d¢ seguridsd esos materislas de conformidad con los
reglamentos ¥ NOTRAE locales. Deberfan tomarse precaucionss
especiales con los tesideos sumaments téxicas ¢ radlcactives.

1.4.5 E1 diwefio y 1a construccifn de las zonas de citculacibn
deberfan corresponder » las normas de los locales de alojamients.
Los pasillos deberian ser lo suficlencemente anchod COmMD paATa PEI=
wicit la fdécill circulacidn del equipe mévil.

2. Medic amblenze en los locales de alojamiento y #u

control -~
2.1 Veotilacidn
2.1.1 Los locales de alojemiento deberfian tener um ststems de

ventilacibn sdecuado que satiafagas las necesidadas de la especile
slojada. La finalldad del silstema de ventilacibn es proporcicnar
aite pure ¥y reducit los oleres, gases nocivos, polve y agentes
infecciosus de todo Tanbién permlte la eliminacidn del
excese de caleor y humedad.

2.h2 El sire de los locales deberfa renovarse a intervalos
frecuentes. Suele ser suficiente una tasa de ventilacién de 15-20
renovacicnes de airte por hora. §in embarge, en ciectas

eireunstancias en lag que la dencidad de poblacibn sen baja,
pueden ser soficientes B-10 rencvaciones de alre por hore o
inclusec no ser &0 sbsoluto necesaria la veorilaclén mecdnica. En
ofros casos puede hacer falta ung taea Bucho Bayor de renovacibn
del atre. Deberfa evitarse la recirculacifn de afre ac tracado.
$1n embargo, conviece subrayar que ni siquiera ¢l sistens L1
eflcaz puede coppensar los malos hEbitos de limpleza o la
negligencia-

2.1.3 El sistems de ventilaclén deberfa disefarce de tal modeo
que & eviten lae corrientces de aire perjudiclales.

2.1 Deberis prohibiree fumaz en los locales donde se
encuentren los snimales.

2.2 Temperatura

2.2.1 Ls Tabls 1 indics los limites dentro de ioé cumles EB&
recomienda mancener Ja temperaiuri. Convendria teambifn subrayar
que las cifras sdlo se aplican a animalee adyultos y normales. Los

animales rectée nscidos ¥y jbvencs requetrirfn con frecuencia una
tempeTatura MuY superior. Ls remperaturs de los locales deberia
regularee de acuerdo com los posibles cambios en la
termorregulacibn de los srimales, que pueden deberse a coadiciones
flsiolbgicas eepeciales a a efectos 4e¢ los procedimientcos-

2-2.2 En las condiclones climfticas predominantes en Eutopa
tal ver sea necesaric Instalar un sistema de ventiiacidn que
digpenga de dispositives Larto paTa calestar como para refrigerar
el alre suministrado.

2.2.3 En los establecimientos usuaTios puede aer neceearlio un
¢ontrel exacto de la temperatura €@ los loceles de alojamlaeto,
debido a gque la resperatura sabienre es un fsctor flsice que
fofluye profundaaente sobre el metabolisme de rodos los agimales.

2.3 Humedad

iss varisclanes extremas de la humednd relativa (ER)
tienen un efecio negativo acbre ia walud ¥ el bienestar de lon
aninmales. En copsecuencla, se recomiends que el grade de BR en
los locales de algjamiento sea sdecuado patrs ls especle de que ae
trate ¥y se wantenga ordinarlamente 7 el 551 + 102 . Deberian
evitatae log valores de ER inferiores al 40X y superiores a1 TOZ
4e HR duTante periodos prolongados.

Zab lluwjinacibn

En lom locales caventes de ventanas es néce
ing ar iluminaci6n srcificial contrclada, tsnto para satisfacer
lan necesidades biolbgicas de les animales como pars erear ‘un
ambiente de crabajo setiafectoric. Tapblén #s TnecesaTio ejercer
un coattcl de la intensidsad lumincea ¥y del cicle luz-oscuridad.
Cuscde s¢ c¢rito animales albinos, deberia tenerse en cuenta su
sepsibilidad & la luz (vEase tambiln 2.6).

2.5 Lutdo

E!l ruido puede ser un laperraznte factoer perturbador en
los localer destinados a leos animales. Lot locales de slojamiento
y las salas de procedimientos deberfan estar aisladas cootra las
fuenths de ruldos fuertea «n las frecuencias de¢ sonidos audibles ¥
en las de alte frecuencia con el fin de evitar trasternos en el
comportamiento ¥y la figiclogia de¢e log animales. Los rtuldes
cepentinos pueden ocasionar un caazbio considecable &n lae
funciones orghnicas perd, ComNO BOO COR frecuencla inevitables, e&
a veces acaonsecjable wgue baya en low locales de alojamiento ¥y en
las salas de procedimiento ws fondo somaro continuc, de intensldad
modetadd coma, paT ejemplo, misica snave.

2.6 Sistemas de alarmsa

Un establecimiento que albergue & gTan nimera de
sniuales es vuinerable. En consecuencia, se recomiends que entd
debidamente protegido mediamte la instalacifn de dispomsitivos gue
detecten los incendics y la& enirads de permcnas no autorizadae-
Low defectos técuicos o las mveri del sistema de ventilacidn som
r molestiss e incluso la suerie de los
animales por asfixia o mxceso de calor o, «n los casds Wenos
graves, temer efectos megativos sobre nn procedimients harta el
punto de hacerle fracasar y obligar a repetirlo. fo consecuencla,
convendris instalar dispositivos de deteccldn adecuados e
conexifn con el siszema de calefaccifs y venctilacifn con <1 fin de
que ¢l personasl pueda aupervicsr su funcicunsmiento en gensral.
Cuando proceda, deberia ioscalatwe un grupoe electrbgens suxiliar
con el fis de @ssegurar el fupcionauiente de lozx slstemas
esenciales para la supeTvivencia de low anigales y de 1la
{luminacifo en caso de averis o interrupcién en el suminlstro.
Deberian cplocarse en lugar visible instruccioned claras sohre los
procedimlentes a segulr en caso de emergencia. Se recomlenda
instalar alarmas en los viveros de peces por Wi fallevra =l
sumlnisero dé aguas. Se procurarl que &l funclonamienso de un
slstems de aiatma produzca los penores -trastornca posibles s los
animalew.

3. Cuidados
3.1 Salud
EFRRS] La persons encargada del establecimienco deberfs velar

por que up veteriaaric u olfa perscna competente lnspeccione con
regularidad a los anlmales y svpervise Sus condiciones de
alojamiento ¥y cuidados que #e les prodigan.

3.r.2 De acuerdo con la evaluacibn del riesgo potencial para
los animsles, deberias prescerae l2 atencién adecuada & la salud ¥y
la higiene del personal.

1.2 Captura

Los animales salvajes o no domesticados s810 deberian
ser capturados por métrodos humanitarios y poTr personas eXpECLtas
que tengan un profundo conccimiento de les hi&bitos y de loE
hfbitacs ée log anipales que vayan a4 CapLurarge. 51 en la
operacibnie captura hay que srilizar un anestbzlco u otTa dTogAa,
futa deberfa aer adminimtrTads por un veélerinsrlo u otra peECEoNa
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competente. Todo animsl Qque esté gravemente herido deberfa ser
conducldo lo antes posible a un veterinarioc para Bu Lratamiento.
81, @8 juicio del veterinaric, el animsl sflo puede sobrevivir can
sufrimlentos o doleres, se le deberfs sacrificar inmediatamente
por un wltodo humamitario. En aysepcia de va veterinaric, tode
animal gque pueds escar gravemente herido deberia ser sacrificadoe
inmediactamente por un método humana,

3.3 Condiciones de embdalaje y tramsporte

Iodudeblemente, toda transporte ¢& una experiencla
peaoss pata los animales, que deberfa mitigarse en la medids de lo

posible, Los animales deberian encontrarse en buenas condicilones
de salud pars poder ser transportades y el expedidor tiene la
obligacifn de comprobar que lo estéin. Los animales que escén

enfermos o ep wmalas condiciones de saluvd por otrs causa, 0o
deberfap ser transpertados nunca, ealve por rezones terapluticas o
diagobscticas. Convendria prestar cuidedos especiales s las
hembras en estade avanrado de gestacifa. No deberia transportarse
4 las hembras que puedan parir durante ¢l transpoTte o lo hayan
hecho en las 4B horas precedenteés, asf como tampocoe sué crias. El
expedidor y el transportisca deberfan comar todas las precauciones
pecesdrias en el embalaje, l&a carga y el ctrhneite pata evitar
wufrinienctos innecessrios por ventllacién inguficiente, exposicibn
4 tewperaturss extremas, falta de alimentos y de agus, retrasos
protongsdes, etc- El destinetario deberja ser sdecuvadsamente
informado sobre los detalles del transporte y de la docusentacisn
para asegurar uns descarga y recepcibn rhpldas en el lugar de
llegada. Incluso en el caso de los Estados queée no sean Partea en
el Convenio Europeo sobre proteccisn de los snimales duraote el
transporte internacional, pe recomienda la observacibén estricta de
las dispoaiciones de ese Convenio. Tambidén se Tecomienda la
observacifn estricta de lazs leyes y Teglamentos nacionales, asi
como de los reglamentos sobre snimsles vwivos de la Asocimcibn
Internacional de Transporte aérec y de 1a Agoclacibn del
Transporte Afrec de Anicales.

3.4 Recepcifn y desembalate
Los envios de mnimales deberfam recogerse y desembalarse
sin retrasos. innecesarios. Despuésr de la faspeccifo, & los

animales se les deberfa trasladar a Jaulas © vrecintos limpios y
proporcionsrles alimentos y sgus segln convemga. Los animales que
estfn enfermod o en mal estado de sslud por otras  causas se les
deberfa poner en observacifn y mantner separades de los otros
snimales. Deberfan ser examinados por un veterinario u otTa
persona competente 1o antes posalble y, tratades cuande wsea
pecesario. Los animales que noe tengan ninguna poafbilidad de
recuperacifén deberian ser sacrificados inmediatemente por un

.- método humapitario. For Gltimo, a todos los animales recibidos se
les deberfa registrar y marcar de acuerdo com lo dispuesto en los
articule 16, 17 y 24 del Convenlo. Las cajss que se heyan
utllirado en el transporte debetlian ser destruidas Insedistamente
81 50 ¢s posible una descontaminaciba adecwvada.

3.5 Cuarentens, aislamiento y aclimatacibn

3.3.1 Los fines de la cuaTentena mon:
2. proteger a los otros animales del establecimiento;
b. proteger sl hombre comcra vos infeccifn zoonbsica;
c. promover una buena préictice clent{fica.

A menos que el estado de salud de los animales introduct
dos en un establecimiento sea satisfactorio, s« recomiends lole:ez
los a un pericdo de cuarentena. En algunos cascs, comoc el de la
rabla, por ejemplo, ls durscifin de este periocdo puede estar f1ljada
por la legislacién macional de la Parte. ¥n otrosm, varlard y
deberia ser determinado en funcifn con las circunstsancias por una
persona competente, uormalmente el veterinario nombrado por el
establecimieanto (v&ase también la Tebla 2).

" los animales pueden utilixarse paras los procedimientos

durante ¢l pericdo de cuartuntena siempre que 3¢ hayan aclimatado s

Su nuevo ambilente ¥y no ofretcan ningGn riesgo L1wmpoTtante pars
Totros animalés o para el hombre.

3.5.2 Se recosienda Gque s¢ reserven locales en los que pusda
aislarse a los animales que presentern sintowmas o sean sospechosos
de ls salud y que podrian presentar un riesge para el hoabre o
los otros mnimales.

3.5.3 Incluse cuande se .compruebe que los animales gozan de
buena salud, es una bueng prictica zootfcnica someterlos & un
periodo de aclimataciBun antes de utflizarlos en un procedimiento.
El tiempo necesario depende de varios factoree, tsles como 1la
censifn a la que hayar estado sometidos los animales, que, & 8u
ver, depende de otros factores tales como la duracibn del
traneporte ¥ la edad del animal. La duracibn de ¢se plazo deberfa
ser decidids por una persona competente.

3.6 Enjsuiamiento
3.6.1 Se pueden distinguir dos pgrande¢ esistemas pars el

alojamiento de los anivales:

En primer lugasr, eeth el eistema existente en los
establecimientos de cris, proveedores ¥y usuarios del sectot
biomédico, concebido pars salojar asnimsles tales como roedores,
conejos, carnivorovs, aves y privates no humanos, asi como a8 veces
Tumiantes, cerdos y caballos. En las Teblaa 3 a 13 figurao las
directrices propuesacas para las jaulss, recintos, cercades y
cubiculos adecuados pars esos establecimtentos. E£n las Filguras |
a ? figuran orientaciones suplementarias scbre las superficies
ainimaas de las jsulss. Adenks, en las Figurae & a 12 se dan las
orientaciones correspondientes pars evaluar la %ensidad de
poblacifn en las jaulss.

£n eegundo lugar, esth el sistema que exigte frecuente-
mente en los establecimientos que sblo practican procedimientos
sabre sanimales agricolaa o de tamafio similar. Las inetalaciones
de esos establecimientos no deberfian ser i{nferfores a las exigidas
por las norass veterinarias corrientes.

3.6.2 Lss jaulss y los recintoe no deberfiasn fabricarse =af
conetTulrée con un material que ses perjudicial para le salud de
les animales, y su diseno deberfs ser tsl que los animales mo
puedan lesicnarse a si wlswes y, & Dmenos gue sean desechables,
deberian estar hechas de un matsrial resistente adaptadc & las
técoicas de limpieza y descontemipacift. Deberfia prestarse
particular steaciba al diseno de los suelon de la jaula y el
recinte, que deberfan variar aeghn la especie y la edad de los
animsles, asf como ¢star concebidos para facilitser evacuacibn
de las deyecclones.

J.a.3 Los recintos exteriores deberfan diseferse con mirss al
bienestar de la eapecie, deberian perpitir 1a satisfacibn de
clertas necesidades etalbdgicas {(por ejemplo, la de trepar,
alslarse o cobijarse temporalmente), asf cowo una liwpleza eficaz
y la ausencia de contacto con otroe animales.

3.7 Alimentacibs

3. 7.0 En la seleccibn, produccifn ¥y prepacacibn de los
alimentos deberfan tomaree precsuciones pata evitar la cencapina-
ciba quiamica, ff{sica y wmicrobiclégica. Lee alimentoe deberfan
envasarse, cuando proceds, ep bolsas hermécicas, cerradas ¥y

marcadas cop Ls fecha de produccifn. ElI embalaje, transporte y
almacenamiento también deberfan hacerse de tal modo que &se evite
ls contaminacifn, el deterioro ¢ la destrucecibdn. Los locales de
elmacenamiento deberfan ser fescos, OBCuLOS, &&COB ¥y esCAr
protegidos contra sabandijas ¢ insectos. Los alfwmentos =fs
perecedercs, como laa verdurae, los vegetales, la fruta, la carne,
el peacado, etc., deberiasn almscenarse en cloaras frigorificss,
refrigeradores o congeladores.

Todas las tolvas, abrevadercs u otros utensilios utili-
23d0% para la altmentacién deberfan limplarse regularmente 1y, en
casc necesario, esterilizarse. 51 se vtilizan slimentos hlimedos o
Estox son flciles de contaminar ¢Ou ®gua, orina, etc., e
necessatria una limpieza diatia.

3.7.2 El proceso de distribuci&in de los alimentos puede variar
segln la especie, pero deberis ser ral que tisfage las necesida-
des fleiolbgicas del animal. hdemfs, deberfsu comarse medidas
para que cada animal tenga acceso al alimento.

3.8 Agua

3.8.1 Deberfa haber siempre agua potable no contaminadas 2
disposicibn de todos los enimales. Dutantée ¢l transporte &3 acep-
tsble suministrar agus coso psrte de una dilets hGmeda., Sin embar-

80, el aguva es un vehiculo de microorganismos y, én consecuvencla,
la niema deberia suministrarse de modo que se Teduzcs al zinime
ese peligro. Se uwtiliran comunmente dos métodos: los biberones y
los sistemas de abrevaderos automiticos.

3.8.2 Los biberones se utilizan & menudo con animsles pequelics
come los roedoresa y los conejos. Cusndo se utilicen biberones,
€etos deberfian ser de un meterial tranmsllicide a fip de poder
vigilar su ceontenido. Deberian wer de boca sacha psrz permitir
uoa ligpiers fhcil y eficar y, si gse utilfiza materia pllstica,
no debe ser lixiviable. 1Llas clpsulas, tapones y tuberfas
también deberfsn ser escerilizables y flciles de limpiar. Todos
los biberonea y accesorios deberfan dessontarse, limpilarse 3y
esterilizarse a intervalos regulares sdecusdos. Serfa preferible
sustituir los biberoces por otros limpios 'y esterilizados que
rellenarlos «n .l1os localas de alojamiente. )

3.8.3 Los sistemas de abrevsderas asutomliticos deberian ser
objeto de comprobscibno y mantenimiente ¥y lavade # chorroe
regulsrsente para evitar los sccidentes ¥y la propagscibn de
infeccicues. 51 se wutilican jaulas de fonda e6lido deberia
procurarse reducir al miniwmo el riesgo de inundacifn. Taubifn we
racomiends proceder a ensayos bacteriolfgicos regulares del
sistems pars vigilar ls calidad del agua.

3.8.4 El agua procedente de los servicios pGblicos de absste-
cimiento contiene algunoe microorganfiescs que suelen considerarse
inofensivos, & menos que s¢ trate de aninales microbiolbgicamente
¢efinidos. En tales camocs, el agus deberis ser cratada. El agua
suminiscrada par ls red de abastecimients plblica suvele estar clo-

rada para reducir el crecisiente de  microorganismos. Esa
cloracibfn no siempre es suficience para inhibir el desarrollo de
ciertoe sgentes patbgencs <owmo, per ejemplo, FPseudomonas. Como

wedide adicional podris sumentsrme lsg concentracifn de cloro en el
agua o acidificarse &sca para conseguir el efecto deseado.

3.8.5 En el caso de los peces, anffbios ¥ reptiles, la tole-
rencia & la acldez, el cloto y otras muchas sveatanciae guimicas
difiere cousiderablemente de una especie a otra. En consecuencia,
deberfan tomaree sedidas pars adapctar el suministrc de agua a los
acusrios y viveros & las pecesidades y limites de tolerancia de
cada especie.

3.9 Canmas

El material para las canas deberf{a ser seco, absordente,
no polvoriente, no tfxico y edtar exeuto de agentes Lnfecciosos,
ssbanditas o cuslquier otra forma de contawinacién. Deberia
pouerse especial cuidado en evitar el empleo de serrin o auateriasl
pera camas derivado de madera que haya sido trateds quimicamente.
Pueden utilizarse ciertos subproductos © desechos industriales,
como ¢! papel triturado.
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3.10 Ejercicie mane jo

3.10.1 Es recomendable aprovechar todas las coportunidades posi~

‘bles para permitir a los animaies hacer ejercicio.

3.10.2 El comportewientc de uh amimal durante un procedimients
depende mucho de su confianzas em &] hombre, que es alpo que tiene
Gue desarvollarae. Un ani salvajer o6 8o domrgticude Buaca
llegaré probablemente & ser un animal ideal para experimentacibn.
No sucede lo mismo con el animal domestricado que ha npacido ¥y
creclde en contacto con €1 hombre. Sin embatvgeo, uns ver cteada,
la conflanta deberia preservarse. En copsecusncia, s¢ Tecomfenda
que se mantenga un contacto frecuente de modo que los animales me
familiaricen cop la presencia ¥y la actividad humanas. Cuando
proceda, deberis redervarse tiempo para  hablar a los snioales,
acarlciarios y asearlos. El personal deberias dar muestras de
benevolencia, amabilidad y firmeza en su Lrato con los animales.

3.11 LlnElQ!a
3.11.1 La calidad de uns inetalacibn depende mucho de su  buena
higliene. Deberfan darse instrucciones claras para la renovacifn

de) waterial de las camas er 123 jaulas y recintos.

3.11.2 Coovendria establecer  hibitos
lsvado, descontaminacibn y, cuando haga fas esterilizacibn de
las jaulas y accesorios, los biberones y demfs equipc. También
deberia mantenerse uh nivel auy elevado de¢ iimpieza y orden en los
locales de aiojamiento, lavado ¥ almacenamiento.

adecuadoa de limpleza,

3.11.3 Convendris proceder & una limpiezs regular y, €n su
caskc, 4 la renovacibn regular del waterial gue rTecubre 1a
superficie del suelo en las jaulaa y loas recintos interiores ¥y
exteriores para evitar que se¢ cooviertan en uns fuente de
infeccidn e iofesracidn de parfisitos.

3.12 Sacrificio humanitarioc de los snimales

3.12.1 Todom los mEtodos humanitarioe de macrificio de animales
requieren una técoica gque 85lo puede obtenerse coo  una formacifdo
adecuada.

3.12.2 A un animal profundamente inconsciente se¢ le puede
desangrar, pero no deberfan utilizarse sin acestesis previa los
medicamentos que paraiizas los wGeculos ances de que ocurrs la
pérdida de la consciencia, los que tienen efectos curariformes ¥
le electrocucidn sin paso de la corriente a través del cerebro.

¥o deberia permitrirse la eliminacién de los cadéiveres

hasta qhe’ sparezca el rigot mortie.

Tabias ¥y figuras relativas al Anexo A
del Convenio Eurcpec &obre Proteccién
de loas Animales Vertebrados ¢orn Fines

Experimentales y otros Fines CisatIficos

(pirsctrices pars el alojamisnto y sl cuidado de loa apimaies)

TABLA 1

— Dirwctrices para la temperatura ambienta

(animales mantenidos sn jaulas © Fecintod interiores

Intervalo 4ptimo l
Especis o grupcs de especies an t 1
Primstes no humancs del Nueve Mundo 26-28 ‘
Ratén 20-24 |
Rata ' 20-24 !
Hamster siric 20-24 !
Jerbe 20-24 :
Cobaya 20-24 \
Primates no humancs del Antigue Munde 20.24 i
Codorniz 20-24 |
Cone jo 15=21 I‘i
Gato 15=21 f
PerTo 15=21 .
Hurén 15-21 !
Aves de carral 15-21 \
Palomn 15=21 i
Cerdo 10-24 1
Cabra 10-24

Trtervalo Optxm_'1u

Especie o g£rupos de espacies an 1C H
|

|

Ove i 10-24 '
Yaca 10-24 ,
Caballo 10-24 :

Nota:E h cascs sspacialas, por ejemple cuanda se alojun animales ouy
i6venes 0 215 pelo pusden ser necesarias temperaturms asblentes mds

altas gus las indicsdas.

. TABLa 2

Direcirices parm perigdes de_ guarentena_locales

’
Nots perelimingr En el case de animales importados, todes los periodes

deberdian sstar sujetos a los reglamentos naciohales de las Partes.

Con respacto a loas periodoy de« cuarentena locales, sl pericde debaria

e r chelermlmede ]’nr wma pérsona compstants cde acuerdo con las circuna-

taxncias, ReTEAlments un yéterinaric nombrado por el establecimiento.

Eapecise Mas
Ratén N 5-15
Fata 5=15
Jerbo 5-15
Coba.ye 5-15
Hamstar sirie - 5=15
Conejo 20-30
Gato 20-30
Parroc - 20-30
Primates nc humancs 40-60

TABLA J

Diyectrices para eniaulamicnto de pequefios roedocIds ¥ CON® )03

(en_almacenamiento o durante lo procedimientos)

Superficie minima del Alturs minims
Espseis sueslo de la jaula de la jaula

em? cm

Ratén 180 12
Rats 350 14
Hemater siria 180 12
Cobaya. £00 18
Conejs 1 kg 1400 10
2 kg 2000 30

3 ke 2500 a5

4 kg 3000 40

5 k& 3600 : 40

Nota: “Altura de jaula™ significa la digtancia wartical eatre el au

de la jaula y la parte horizsntal superier de 1a tapa o Jjaula.

Al proyectar procedimientos, debsria toasrss en considerncidn sl

crecimiento potencial de los animalea & f{n de mssguranr un sapacic

suficiente de acuerds con esta tabla ea todas las Tases de loa

procedimiontos,

Véanas también las Figures 1 = 5 y 8 a 12,

<

!
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TABLA &

Directrices para snjaular pequefos roedoras en cria

Suparficie minima del
suelo de la jaula paze Altura minima
Eopecie la madrs y su camada de la jaula
cm”™ L]

Ratén 200 12
Rats 820 14
Hamster siric 650 12
Caobayea. 1200 18
Cobayas en tooc 18
harenes por acalto

Nota: Pars la definicidn de "altura de la jaula” wvémse nota de la

Tabla 3.

TABLA 5

'3 de
Directrices para enjsular conejes -« crda

bande jes pars sicresentos, saplic espacic de sstantes JArm el repasa

y ocbjstos sdecuados pars tTepar y arreglarse lag ulas..

"Alturn de Jaula“significa la distancia vertioal eatre al punto mds

alto del suslo y sl mds bajo de la parts superior de la Jaula.

Para ¢alcular la sUperficis minims del suelc pusde incluirse la

supezficis ds estantes. La superficie simima dil suele & la jauXa por

madre ¥ su camada incluys los 0,18 n? de sapertinie 3¢ la paridera,
Yéaye tambidn 1lm PFiguras 7
TABLA T
Directrices para alojar psrros en Jjaulss

{durante los Eroc-dimiwntcs)

Altura del perre Superficie minima Alturs
hasta el punto del auelo d&¢ la Jaula minima de
del hombro poeTr perre 1la jaula
2
ce = <m
30 0,75 60
40 1,00 80
70 1,75 140

Superficie minima del Superficie
Pesc de la | suelo de la jaula pare] Altura minima | minima del
consja upa msdrs y su camada de la jsula suslo del nidoy
kg nz <= Iz
1 0, 30 30 0,10
2 0,35 ke 0,10
3 0, 40 35 0,12
4 0,45 40 0,12
5 0,50 40 0,14
-

Nota; Para la definicidn de “altuzm de la jauls Wéass mots de la

Tabla 3.
La superficis minims del suelo de la jaula por medrs y su canads

incluye la suparficie del suelc del nido,

Véase tasbién la Figura 6,

TABLA 6
Tectrice ra alojar toa
(durants 1o rocedimientos la &ris
- Superficie Superficie
Pesc del Superfice Alturs minima del =inimea del
sato minima del {sfnima de | wuslo de la jsuvele del
suslo de la|la jauls Jaula por corTal por
Jauls por uns hadre y ‘madre ¥ su
mto au camsda camads
kg »? ca a? o
0,5=-1 0,2 50 - -
1-3 0,1 50 0,58 2
3-4 0,4 5¢ 0,58 2
-5 0,6 20 0,58 2

Nots: Bl alojamisnto de gutos en jaulas deberfs Limitars. earr{emsentc
Los gntos confinados de #sie modo deberian poder salir Je la Jailia
para hacer sjercicic una Vet al dfs, cushdso ¢sto no iantsrfiers cor

sl procedimients. Los recintos para gatos debarian estar provisteos de

Nota; No deber{an mantenerse 1oas perros en jaulas mds tiempe dnl
absolutamsnte necesarie para leos fines del procedimiente, Deberia

de jarse que los parrvs enjaulados hicleran sjercicio por lo menos
uns vez al dfa,s mencs Gue esto asa incompatible con les fines del
procsdimienta, Deberia estadlecerss un tiempo limite desputs del cuw’
un perrv no ssté comfinade sin hacer ejercicio diarimsents. Las
zonas pars el ejercicio deberian ser suficisntements grandes para gue
#l perro tenga libertad de movimientos. En las juulas para perrvs no
debarfan utilizarse suslos de rejilla, & menos Qque el procedimisnto

1o exija.

En vista de las gTrandes Ciferemciss de alturm y la interdependencia
de la altura y ol pese ds las diversas rusas de perros, la alturs
de 1la jaula debaria bassrse en la alturw del cuerps bhasta sl Bombro
del animal individusl, Como regla general, la alture minime de la

Jaula debaria ser ol doble de la altura hasta el hombro.

Para la defimicida ée “alturs d&‘,)uul-' wése 1la nota de la Tabla 6,

TABLA 8
Directrices pars alojar perros en lécintos
{er_simacenamiento_y durants 1B!‘2H=.ﬂh1lnt0] ¥ 1a crfa

Pesc Superficis Superficis minime de¢ la 3ORA
del ainimn del de sjercicic adymcsate por
PerTo sualo del PerTO .
corral per R
perre hasta 3 perros{més de 3 parrop
- YK -2 nz ‘2
<6 0,5 0,5 (1,0 C,5 (1,0
6-10 Q0,7 1,4 (24% 1.2 (1,9
10.20 1,2 1,6 (2,8 1.4 (2,6
zo.go 1,1 19 (3,6 1.6 3'3
>3 2,0 2,0 (4,0 1,8 (3,

Nota: Las cifras sntre paréntesis imdican la superficie total por
perro, es decir la superfice del suele del corrul més la de la monm

de @ jercicio ad te, Los pe

que se ngan p

al sire libre deberian tener access a un lugar resguardade parm
protegerse contra las comdicicnes metsworvldgicas desfavorables.
Cuando los perros estdn alcjacos sobre suslos de rejilla, deberfa
disponsrse una superficie sélida para dormir, No deberian utilisarae

suslos de Tejilla & mencs qué 4l procedimiento lo requisrm, Las
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divisiones sentre los recintos deberfanser thles gque los perros no

pusdan lesicnar’3s unce & @Tros.

Todos los Tecintpy deberi{an tenar un drenajs adecuadoc.

TABLA 9

Directrices para &! enjaulamiente de primates n& humanos

(en almacenamiento y duvante los procedimientss y 1a cria}

Nota preliminar: Debido a las grandes varaciconses de tamafios y CATAC~
terfaticas de 1os primates, #a especialments importants ajustar la
forma y los accescrios internca, asi como las dimensionss de las jauls
a las nacesidades particulares de cada clase de animales, El volumen
total de lLa Jaula es tan impartante para los primates comc la supsrfaic
del snalo. Come principioc gensral, la altura de la jaula, al menos paiy
los antropoides y otres simics, debaria ser su dimensidn méxima. Las
jaulas deberfan ser suficientements altas para permitir al manos gue
los animales ae¢ pongan derwchos, lLa alturs ofnima dé la Jaula pars lo
7‘mx—aqu4ldoz-cn deberf{s permitirlss balancearse an plena extensién dezde
«l techo ain que pus plés toguen el suelo de la jmula. Cuando comvenge
deber{an instalarss perchas para que los primates puedan utilizar la

parte supsrior de la jaula,

Dos primates coapatibles pusden aleJarss sn e jaula. Cuando no
36 pusdan slojar en parwjas, sus jaulas deberian colocarse de mado qur
pusdan veTze 4l unc al o0tro, pere tamblén deberia ser posiblie impadir

asto cuando hags falta,

A Teservi ds estas observaciones,la sigfuients tablas offece una arienta

cidén general pars snjaular los grupos de sspsciss mds corrientemante

utilizados (superfamslias Caboidea y Cayecepitheccides).

Paso del | Superficie minime del suelc ilture
primetes 3e 1lm Jeula para une ¢ dos minima de
animsles la Jaulns

g =2 o

1 0,25 60

1=3 0,35 1%

— 3-5 ,50 80
57 0,70 8s
1-9 0,90 E
9-15 1,10 125

15-25 1,50 125

Bota: x{aa; ls definiaidn de "sltura de ls jenls” en 1is Ts
a 6.

TABLA 10

Directrices para enjaulay cerdoa

(en almacenamiento y durante los procedimientas)

Paso Superficie sinima del Al tura
del suelo de la jaula minima de
cardo por cerdo iz juals
k& =2 on
5«15 0,35 50
15-25 0,55 60
25-4C 0,80 80

Nota: La Tabla s# aplicaria también a laos lachonea, lLoa cerdos neo

debsti{analojarse en jesulas & ®encs qua sea abaclutamente Recesario

para los fines ael procedimiento,y en este caso pdlo durants un

periode de tiempo minimo.

Vénse la definicidn de Yalturs de la Jaula® en la nots &+ ia Tabla o,

TaBLA L1

Directrices pars mlojay animalss agricolas #n recintos
(an_slmacensmiwntc y durante ias procedimisntos en Jos eatablecimiente

uBusILO8 2)
Espacies | Supsrficis| Longitud JAlturs Supsrficis | Longitug
b4 minisa minima wizime por | minisa del | minima del
pesos del suslo dal gcipts jdivialdn suelo per pesabre
TIPS por cabesza
kg o = - nzlu:u.nnl -
Ceardo
10-30 2 1,6 0,8 0,2 0,20
30-50 2 1,8 1,0 O.g 0,25
50-100 3 241 T,2 a, Q, 30
100-150 ] 2,5 1.4 1.2 9,15
> 150 5 2,5 1,4 2,5 0,40
ovala
<70 1,4 1,8 1,2 9,7 @,35
Cabra
<70 146 1,8 2,0 0,8 0,135
VYacs
<60 2,0 1,1 1,0 0,8 0,30
60-100 2,2 1,8 1,0 1,0 0,30
100150 2,4 1,8 1,0 1,2 0,35
150-200 2,5 2,0 1,2 1,4 a,40
200, 400 2,6 2,2 1,4 146 s 0,55
400 2,8 2,2 1,4 1,8 0,65

TABLA 12

Dirsctrices para alolar animales mgpTicolas en - cubjgulgs

.
{(en almacenamiente v durante les procedimientos en loa establecamient:cs

_ usudrios 3
Especies Superficie Longitud Alturm,
¥ minime winicos del uinima de
pesos dol ‘cupicuta | cubtcule la aiviaido
del cupicule,
kg -2 n -
Cardo -
100-150 1,2 2,0 0,8
> 150 2,5 2,5 14
Cveja
< 70 0,7 1,0 a,9
Cabra -
< 70 0,8 1,0 0,8
VYacs
60-100 0,6 1,0 i 9,9
100-150 0,3 1,4 | 0,9
150=200 1.2 1,6 i 158
200-1350 1,8 1,8 1.4
350-500 241 1,2 1.4
> 500 2,6 2,2 1,4
%35%2 40 2,5 1,6

Nota: Loa cubfcclos deberdn asr suficientemente amplios
para gue un soimal puede tumbarse confoleblemsnts

sV Telneml oot
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TABLA 13

Darectrices para enjaular aves

(en simacenamiento y durante los procedimientos_en los establecimientc

vsuar;og )]
r
Especies | Superficae| Superficie| Superficie Alturs’ Longitud
Y afinima minima minima ninima de minima de
paesos Para un para 2 para 3 la jaula comedeTro
ave aves aves o mis POr ave
£ em® :mZ/ave :mzfave cm cm
Eollo
100- 300 250 200 15C 25 3
300-600 500 400 300 35 7
600-1200| 1000 60C 450 45 30
1200-1800 1200 TOO 550 45 12
1800-2400 1400 850 £50 45 12
(Machos
adultos}
ST 1800 1200 1000 £0 15
Codorniz
120140 350 250 200 15 4

Notas: “Superficie” significa el producto de la longitud de la Jaula
por su anchura medidos interiorments y horizontalmente, NO el producto

de la longitud por la anchura del suelo,
Véasze la definicidn de "altura de la jaula® en la nota de la Tabla &,

El tamafic de malla en 1os suelos de rejilla po deberfm se payor de 1OX1
mo para los polliueles, y 25X25 mm para los pollos jovenes y adultos.

EX grosor del alambre deberia ser por lo msncs de 2 mm. La pendiente
oo deberfa ser superiar al 14% (81), Los bebaderos deberfan ser de la
wisma longitud que los comedercs. Si se utilizan chupstes o copas, cada
ave deberia tener acceso a dos. Las jsulas deberfan disponer de perchas

Y permitir quae las aves en jaulas individuales puddan Verse unss s otra

FIGURA 1

Ratones (en almacenamiento v durante lgs procedimientos)

Superficie minima del suelo de la Jaula
Dado el peso de un ratén, la linea seguicaEU-EU da la superficis

minima que deberia asignarsele.
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FIGURA 2

Ratas (en almacenamientc ¥ durante los procedimientos)

Superficie minima del suelo de la jaula

Dade el pesc de una rTata, la linea geguida EU-EU da la

superficie minima gue 4deberfa asigndrsele.
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FIGURA 2

250

Hamster sirio {en almacenamiento Y durantes los precedimlentos}

Superficie mfnima del susle de la jaula

Dado el pesc ce un hamster sirio, la linea seguica TU-EU da la

superfice minima que deberfa asigndrsels.
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FIGURA 4
Cobayos almacenamiente durante 1o3
Superficie minima del suelo de la jaula
Dado el pesc de undcobayag, y la linea ,ewﬂuaEU—iU da la
superfice mfinima que deberia ssignirsele.
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FIGURa 5

Conejos (en almacenamiento durante los procedimientos)
Superfice mfnima del sueloc de la jaula

Dacdo el pesoc de un conejo, la linea llena EU-EU

4a la superficie minima que deberfia asignirasele.
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FIGURA &

Conejos (en crfal

Superficie minima del suelo de la jaula para la coneja con sus crias
no destetadas
Dade el peso de una coneja, la linea seguidabl~EU da la superficie

afinima que deberfia aasignirasle
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FIGURA 7

Gatos {en almacenamiento v durante los pmcedlu:ontcsj

Superficle minima del scele de la jaula

Dado #l1 pasc de un gato, la linea sugui_di:U-EU da ia

suparficis mfnima que daberia asignirssle,
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FIGURA &

Cufa vara la relacadn entre el ntmere de YATORES por jaule

w 1a syperfigie del susle de la Jaula (en almacenamienzo

v gurante los procecimientas)

Las lineas repres4ntan les pesoa medics y oorrespanden a la

/

£U-EQ de la Figurs 1-

;
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superficis minima del suale de lm jaula
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Al turs minima de la fsula pdrs ratones: 12 cm

100

FIGURA 9

Guia para la relacidn entre e] nfme=o de Fatas por Jauls

v 3a superficie del suplo de 1a jaula (en almacanamiente

+ durante 1gs procegimientos)

Las l{nsas Tepresentan los pesds medics y cerrespanden a la EU-EU

de la Figura 2.
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FIGURA 10

Gufa Cars la relacidn entre el nGmeyo de hamsters Dor Jaula

y la superficie del suelo de la jfaula {en almecenamiento v

durants los orocedimientos}

Las Lfnsas representan los pesos medios y corresponden a la EU=EU

de la Figura J.
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Altyra mfnims_de 18 jawla pars hamater 12 c»

FIGURA 11

Gufa para la relacifn entre el nimers dgy cobavas Dor jaula v

la superficfe del suelo de la jaula (en almucenamisnto v

durante los procedimjentes)

Las lineas representan los pesos medios y corresponden a la EL-EU

de la Figuma 4,
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FIGURA 12

Gufa para la relacidn entre ol ntmero de congjos por jaula

+v la superficie do} suelo de ia_jaula {en slmacenamiento y

durante los procedimientos)

Las lineas rapresentan los pesos medios y corresponden & 1s EU-EU

de la Figura S.
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ANEXO B

Tablas estadisticas

Y

Notas sxplicativas para completarlans
en cumplimientc de las dispoaiciones

de loa Articulos 27 y 28 del Convenio

Introduccidn

En virtud de los Articulos 27 y 28 del Cobvenic, cada Parte
recogerd informacidén estadistica sobre ciertos mapectos de los
procedimientos xujetos al Cenvenio y comunicarf esm infoymacién al

Secretaric General del Conse jo de Eurcpa, quien puhlielr& la informacich

recibida,

Incumbe & oada Parte decidir el método utilizadoe para recoger
la infermacidn y, por supueato, _pund- recogerse cuslquier informacién
estadfstica mdicional para s-tisfacnﬁr las necesidades nacjonales, Sin
embargo, a fin de facilitar la labor del Secrestaric Gegmeral, la
informacidn que ;. le suministre debe ser comparable y estar de acuerd:

ot las tablas adjuntas, Los datos ss recogerdn por aflo natural,

Instrucciones gemearales
Se contardn loa animales que vayan a dedicarse a un usc gque
pueds causarles doler, sufrimiento, pnouctig :© daflof duraderos (véase

Articulo %,2.,c del Convenio), El re lugar do los

animales se utilicen en un procedimiento., Cada sanimal ss contard una
sola vez sn la misma tabla, los apimales que no se sometan a procedi-
oientas definidos en #l1 Articulo 1.2.c no se contardin pars 10s fines
de la recogida de informacidén estadistica en el contexto de este

Convenio.
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La propia naturaleczs de la investigacidn bioldgica hace
insvitabls que surjan ocmsionss en las que sea diffcil decidir en gué
columna do una tabls deberis registrarse un animml que = watd
utilizande en un procedimisnto. No hay ningin métode bueno ni male

de resclver el problema,sine que se trata de una slecclén irdividual.

Destro de las inatruccicnes gqus puedan dar las mutoridades compe tent

incumbs al cientf{fico déecidir dénde regiatrar su animal.

Sin embargo, es essncial msdguTarss de que ¢l mnimal ne

se cuenta dos veces «n la misma tabla.

Tabla 1

yémero y clase de los animales utilizados en loy procedimientasx

En esta tabla ae indicard el nfmero total de animales utilizade

en ies procedimientos , desglosandc ese total por tipos o clases da

mnimales.

- Tabla 2

Nfmero de animales utilizados en procedimientos con fines

detarminados

Fata tabla tiene per objeto indicar el nfmero de animalas
utilizados en los grandes sectores de la investigacién fundamental,
sl desarrcllo de nuevos productos, la evaluacifo de la seguridad, el
diignéatico de las enfermedades y la educacidn y furna:tén. En la

columna 1,%médicos™ incluys la medicina veterinaria,

- Tabla 3

Némore de animales utilifados con fines detsrminados para la

proteccidén del hombre, los enimales y sl medic ambients

mediants svalusciones toxjcoldgicas u otras evaluacionss

para_la seguridad
Esta tabla tiens por objeto dar un desglose mis datatlado de los
procedimientos practi¢ados pars la proteccién general del hombrw, los

animalas y sl wadic ambiente, excluidos los fines médicoa. La columna £

incluye la radiscién perjudicial.

Tabla &

=" Hfmero de animales utilizados en procedimientos relatives

a snfermedacdes y trastoines

Esta tabla tiens por objete indicar el ndmers de animales utiliza-
dos ¢on fines mddicos, incluida la wmedicina veterinaria, cen sspecial
refarencia a tras sectores de la patologia humans qua tisoen particular

interés pdblice.

Tabla 5

Hdmero de imales utilizados en procedimientos exigidos
per la lev

S¢ hard un msiento en la columna "Parte »élo” cuando el proce=
gimiento estd exigido por la legialacién de la Parte an la que aquél
so realiza, incluidas las obligaciones intsrnacicnales que &aa Parte
ha suserito (pnr ejemplo, como Partes del Convenio scbre 1a Elabormeidn
de una Farmacopea Europea o como Estadc miembro de las Comunidades
Europeaa). Se hard wn asianto en la colunna "Otras Partes 26lo" cuando
#l procedimieato ténga el objetive especifico de satiafacer requlastos,
inciuidos los requisitos comerciales, an palses diastintos de la Parte,
as{ como los de los ¢ORVEnios que no haya auscrito eosta dltisa.

Se utilizard "Axb-ws" cuandc sl procedimients tanga par objeto
satisfacer requistos de ambos grupos} en este caso no »s anotard

nada en ninguna de lan otras do3 coluenaN,

TABLA L

Némers v clases de 103 animales utilizados en procedimientos

durante (afic} en (Parts

Ratonea (Mus musculus}

Ratas {Rattus norvagicus)
Cobayas (Cavia porcellus)

Otros Tosdorss (otroa Rodentia)

conejos {Oryetolagus cuniculus)

Antropoides (Hominoids

Otros simics (Cercopithecoidan y Ceboides)

Prosimios (Propimia)

Perrva (Cania familiaris)

Gatos(Falia catua)

Otroa ¢arnivoros (otros Carmivora)

Caballaos, asnos o hibridos {Eguidas)

Cerdos (Sus)

Cabras y ovelas (Capra y Ovia)

Yacas (Bos)

Otros mamfferva (otros Mammalia)
aves (avas)

Reptiles [Reptilia)

Anfibics (pmphibsial

Paces (Pisces)

Total

TABLA 2

Ndmero de anjmales utilizados en procedimjentos cen determinado:

fines durante {ado)} en{Parte)

N

Estudics biclégicoa(incluidos los eatudios médicos) 1

de caricter fundamental

Descubrimiento, desarrollo y control de calidad (incluida 2
ia svaluacién de la seguridad) de predutcs ¢ .plinﬂiunla

para la medicina humana y veteriraria

h Disgndatico de enfermedades 3
Protaccidn del hombre, los acimales vy sl medic ambients b
mediante svaluaciones toxiceldgicas u otrms evaluacionss
de seguridad

5

Educacién y formacién

N

Todns las

emspacies

Roedores y

cona jos

Perros y

gatos

Primates

. o e

eromn

Tete b

RN Y

1

R T il
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’ 4
TABLA 3 TABLA § '
'
. A
Ndmero de animales utilizades con fines determinados para la Némero de animales wtilizados en procsdimientos exigidos B
proteccidn del hombre, los animales y el medio ambisnte per_ la ley durante [afic] en {Parte}
mediante svaluaciones toxiceldgicas u otras evaluacjones §
ara la seguridad durante {afc) sn (Parte - . "a
y
. Otras Partes
Clasificacitn més detallada del Punto & de la Tabla 2 Parts sélo . aélo Ambas
Todas las ' ) z
Sustancias urilizadas o destinadas a ser 1 especies L
utilizadas principalments sn la agricultura ' - . L
Sustancias utilizadas o destinadas a ser 2 ! v
utilizadas principalments en la industzria ¢
Sustancias utilizadas o destinadas a ser 3 "}:—’w '
< utilizas principalments en los hogares :x
. . v
Sustancias utilizadas o destinadas a ser 4 RoedoTss ¥y N -::.
utilizadas principaluwente comc cosméticos cone jos . .‘
o articules de tocmdor
Perros y
gatos . K
Sustancias utilizadas © destinadas & ser 5 L
utilizadas principalmente como aditivos de los primates .
alimentos para el eonsumo humanc ,‘;
-
Riesgos potenciales o actuales de los contisinantes ] L
k el 41 medio ambiente general S
ESTADOS PARTE s
Todas las 3
especies !
Fecha depbeito_Instrusento w
'n;pqcigs qel-qqiomd&a‘ ' I ESPANA ' . 12.09-1989
Rosdorss y FI e 14-06-1930
conejos i
"
Parros ¥ NORUEGA 9-07-1096 .ok
gatos 9
Primates SUECIA . 15-09-1988 N
L K
El presente Convenio entrara en vigor de forma general y para *
Espana el | de enero de 1991, de conformidad con lo establecido en su -
‘ articulo 32. A
TABLA 4 k3
Lo que se hace piiblico para conocimiento general. >
Némero de smnimales utilizados en procedimientos relativos ‘Madrid, 16 de octubre de 1990.-El Secretario general técnico del .
s enfermedades y trastornos duranta {aflo) en {Parte} Ministerio de Asuntos Exteriores, Javier Jiménez-Ugarte Hernandez. =<
i - R W
Céncer (excluidas lma evaluacicnes B : l. a
de los riesgos carcimogénicos) R t
R - . H
Enfermedadss cardiovasculares 2 ’:
A
Trastornoa nexrvicsos y mentales 3 K'_wl
.
Otraas enfermedades del hoabre y de los animales b '.
- MINISTERIO . i
Todas las v
DE ASUNTOS EXTERIORES
. 8
ki
Especies seleccionadas &
25806 CORRECCION de erratas del Convenio de Cooperacién
‘ enive el Gobierno del Reino de Espatia y el Goblerno dela
il Repmiblica Federativa de Brasil para la realizacion de obras .
previstas en el estudio de revitalizacion del Centro Histdrico ;.
Perros y de Jodo Pessoa, capital del Estado de Paraibu, hecho en
gatos Brasilia el 26 de abril de 1988. i
Primate Padecido error ¢n la insercion del mencionado Convenio de Coope- ¢
2 racién, publicado on el «Boletin Oficial del Estado» numero 237, de *
fecha 3 de octubre de 1990, pagina 28797, se transcribc a continuacion 't
- S -
Nota: Cumndo un procedimiento incluym al cdncer daje cualquiera la Dponuna recnﬁcamon. ('
de lo0s puntes 2,3 y 4, la clasificacién como chncer En la exposicion de motivos. parrafo tercero, donde dice: «Deseando .
deberfa tener Prioridad, dar continuidad a esa elaboracion ..», debe decir: «Deseando dar
conunuidad a esa colaboracion ..».





